TP600 und TP400 Control Panels

Benutzeroberflache und Programmierreferenz — Standardmeniis

Systemmodell: BP-Serie Systeme sind BP5XX, BP6XX, BP1XXX, BP2 XXX..
Software-Version: 7.0 und hoher

Panel-Modell: TP600 Serie TP400 Serie

Software-Version: 2.3 oder hoher 2.4 oder héher
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AUX

Hauptmenus

Navigation

FLIP .

Die Navigation durch die gesamte Menistruktur erfolgt mit 2
oder 3 Tasten auf dem Bedienfeld.

Einige Panels verfiigen Uber separate Tasten WARM (Up) und
COOL (Down), wahrend andere lber eine einzige
Temperaturtaste verfligen. In den Navigationsdiagrammen
werden Temperaturschaltflichen durch ein einzelnes
Schaltflaichensymbol angezeigt.

Panels mit zwei Temperaturtasten (warm und kihl) kénnen
beide verwenden, um die Navigation und Programmierung zu
vereinfachen, wobei
Ein einzelnes Temperatursymbol wird angezeigt. Die
LIGHT-Taste wird auch verwendet, um die
verschiedenen Meniis auszuwahlen und durch jeden
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Abschnitt zu navigieren.

Typische Verwendung der Temperaturtaste(n) ermdglicht das Andern der
Stellen Sie Temperatur ein , wahrend die Zahlen auf der LCD-Anzeige blinken.
Wenn Sie die Taste LIGHT driicken, wahrend die Zahlen
blinken, gelangen Sie in die Menus.

Die Menus kbnnen mit bestimmten B-utton-Pressen beendet werden.

Wenn Sie einfach einige B Sekunden warten, wird der Panel-
Betrieb wieder normalisiert. -3
B°d
Schliissel ccoee

EinSChaltbildSChiI’mezeigen abwechselnde Oder progressive Meldung an - alle 1/2 SekundeZeigt blinkendes oder wechselndes Segment AN

Jedes Mal, wenn das System hochfihrt, wird eine Reihe von zahlen angezeigt. Eine Temperaturtaste, die far "Acnon-- verwendet wird

Nach der Startsequenz der Zahlen wechselt das System in den Priming-Modus (siehe Seite 3). |icht oder dedizierte "AUSWthn”-Taste'J’e nach Konfiguration des Bedienfelds

Wartezeit, die die letzte Anderung an einem Meniielement
beibehalt.

Wartezeit (abhangig vom Men Uelement), d ie auf die urspriingliche Einstellung zuriickgesetzt wird und jede Anderung an diesem Meniielement jgnoriert.
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Hauptbildschirm
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FERTIGE QEEI'E}LTM
Wenn Sie einige Sekunden im
Hauptmenii Warten , kann die
Anzeige ZUM Hauptbildschirm
zuriickkehren.

Die meisten Anderungen werden nicht gespeichert,
es sei denn, Licht wird gedriickt.
Siehe Schliissel oben.

Fullen Sie es!
Zubereitung und Abfiillung

Flllen Sie den Wellnessbereich auf das richtige Betriebsniveau. Achten Sie darauf, alle Ventile und Diisen im Sanitdrsystem
vor dem Befiillen zu 6ffnen , damit so viel Luft wie moglich aus den Rohrleitungen und dem Steuerungssystem
austreten kann. wiahrend des Abfillvorgangs.

Nach dem Einschalten des Hauptstromfelds durchlduft das Display auf der Oberseite bestimmte Sequenzen. Diese
Sequenzen sind normal und zeigen eine Vielzahl von Informationen zur Konfiguration der Whirlpool-Steuerung an.

Grundierungsmodus — M019*

Dieser Modus dauert 4-5 Minuten oder Sie kdnnen den Ansaugmodus manuell beenden, nachdem die Pumpe(n)
angesaugt wurden.

: s
RUN | [PMPS| FURG| [FIR | [~~~

Unabhangig davon, ob der Priming-Modus automatisch endet oder Sie den Priming-Modus manuell verlassen, kehrt
das System am Ende automatisch zum normalen Einstellen und Filtern zuriick. des Priming-Modus. Wahrend des
Ansaugmodus wird die Heizung deaktiviert, damit der Ansaugvorgang abgeschlossen werden kann, ohne dass die
Moglichkeit besteht, die Heizung bei geringem oder keinem Durchfluss zu aktivieren. Konditionen. Nichts schaltet sich
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automatisch ein, aber die Pumpe(n) kann (kdnnen) durch Dricken der "Jet"-Tasten mit Strom versorgt werden. Wenn
das Spa Uber eine Circ Pump verfligt, kann diese durch Driicken der Taste "Light" wé&hrend des Priming-Modus aktiviert
werden.

Ansaugen der Pumpen

Sobald die obige Anzeige auf dem Panel erscheint, driicken Sie die Taste "Jet" einmal, um Pumpe 1 mit niedriger
Geschwindigkeit zu starten, und dann erneut, um auf Hochgeschwindigkeit zu wechseln . Driicken Sie auch die Taste
Pump 2 oder "Aux", wenn Sie eine 2. Pumpe haben, um sie einzuschalten . Die Pumpen werden nun mit hoher Drehzahl
laufen , um das Ansaugen zu erleichtern. Wenn die Pumpen nach 2 Minuten nicht angesaugt wurden und kein Wasser
aus den Disen im Spa flieRt, lassen Sie die Pumpen nicht weiterlaufen. Schalten Sie die Pumpen aus und wiederholen
Sie den Vorgang. Hinweis: Wenn Sie das Gerat aus- und wieder einschalten, wird eine neue Pumpenansaugung eingeleitet.
Manchmal hilft das kurzzeitige Aus- und Einschalten der Pumpe, um sie anzukurbeln. Tun Sie dies nicht mehr als 5 Mal.
Wenn die Pumpe(n) nicht ansaugt/werden, schalten Sie die Stromversorgung des Spas ab und rufen Sie den Service an.

Wichtig: Ein pump sollte nicht ldnger als 2 Minuten ohne Grundierung laufen dirfen. Unter KEINEN Umstdnden sollte eine

Pumpe ohne Ansaugen Uber das Ende des 4-5-minitigen Ansaugmodus hinaus laufen dirfen. Dies kann zu Schaden an
der Pumpe fiihren und dazu fihren, dass das System die Heizung einschaltet und in einen lberhitzten Zustand gerat.

Beenden des Priming-Modus

Sie kénnen den Priming-Modus manuell beenden, indem Sie eine "Temp"-Taste (Up oder Down) driicken. Beachten Sie,
dass, wenn Sie den Priming-Modus nicht wie oben beschrieben manuell beenden, der Priming-Modus nach 4-5 Minuten
automatisch beendet wird. Stellen Sie sicher, dass die Pumpe(n) zu diesem Zeitpunkt grundiert wurden.

Sobald das System den Grundierungsmodus verlassen hat, zeigt das obere Seitenfeld voriibergehend die eingestellte
Temperatur an, aber das Display zeigt die Temperatur noch nicht an, wie unten angegeben. Dies liegt daran, dass das
System ca. 1 Minute Wasser bendtigt

S

durch die Heizung flieBen , um die Wassertemperatur zu bestimmen und anzuzeigen.

*MO019 ist ein Nachrichtencode. Siehe Seite 18.

Spa-Verhalten

Pumps

Driicken Sie einmal die Taste "Jets 1", um Pumpe 1 ein- oder auszuschalten und zwischen niedrigen und hohen
Geschwindigkeiten zu wechseln, falls vorhanden. Wenn die Pumpe |duft, schaltet sie sich nach einer Auszeit aus. Die
Pumpe 1 mit niedriger Drehzahl lauft nach 30 Minuten ab. Die Hochgeschwindigkeit wird nach 15 Minuten
abgebrochen.

Bei Nicht-Kreissystemen lauft die niedrige Drehzahl der Pumpe 1, wenn das Gebldse oder eine andere Pumpe
eingeschaltet ist. Wenn sich das Spa im Bereitschaftsmodus befindet (siehe Seite 6), kann Pump 1 low auch alle 30
Minuten fir mindestens 1 Minute aktiviert werden , um die Spa-Temperatur zu erkennen (Polling) und dann auf die
eingestellte Temperatur, falls erforderlich. Wenn sich die niedrige Geschwindigkeit automatisch einschaltet, kann sie

nicht vom Panel aus gesteuert werden, die hohe Geschwindigkeit kann jedoch gestartet werden.
Umwalzpumpen-Modi
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Wenn das System mit einer Kreispumpe ausgestattet ist, wird es so konfiguriert, dass es auf eine von drei verschiedenen
Arten funktioniert:

1, Die Kreispumpe arbeitet kontinuierlich (24 Stunden) mit der Ausnahme, dass sie 30 Minuten lang ausgeschaltet wird,
wenn die Wassertemperatur 3 ° F (1,5 ° C) Uber der eingestellten Temperatur ( am wahrscheinlichsten in sehr heiRen
Klimazonen).

2, Die Kreispumpe bleibt kontinuierlich eingeschaltet, unabhangig von der Wassertemperatur.

3, Eine programmierbare Kreispumpe schaltet sich ein, wenn das System die Temperatur tberpriift (Polling), wahrend
Filterzyklen, bei Frostbedingungen oder wenn eine andere Pumpe eingeschaltet ist.

Der spezifische Zirkulationsmodus, der verwendet wird, wurde vom Hersteller festgelegt und kann vor Ort nicht geandert
werden.

Filtration und Ozon
Bei Nicht-circ-Systemen wird Pumpe 1 niedrig und der Ozongenerator lduft wahrend der Filtration. Bei circ-Systemen
lauft das Ozon mit der circ-Pumpe.

Das System ist werkseitig mit einem Filterzyklus programmiert, der abends lduft (vorausgesetzt, die Tageszeit ist
richtig eingestellt), wenn die Energieraten oft niedriger sind . Filterzeit und -dauer sind programmierbar. (Siehe Seite
10) Ein zweiter Filterzyklus kann bei Bedarf aktiviert werden.

Zu Beginn jedes Filterzyklus lauft das Geblase (falls vorhanden) oder die Pumpe 2 (falls vorhanden) kurz, um die
Rohrleitungen zu reinigen, um gutes Wasser zu erhalten. Qualitat.

Frostschutz

Wenn die Temperatursensoren in der Heizung eine niedrige Temperatur erkennen, werden die Pumpe(n) und das
Geblase automatisch aktiviert, um einen Frostschutz zu gewdhrleisten. Die Pumpe(n) und das Geblase laufen je nach
Bedingungen entweder kontinuierlich oder periodisch.

In kalteren Klimazonen kann ein optionaler zusatzlicher Gefriersensor hinzugefligt werden, um vor Frostbedingungen
zu schitzen, die von den Standardsensoren moglicherweise nicht erfasst werden. Der zusatzliche Frostsensor
funktioniert ahnlich, auBer mit den vom Schalter festgelegten Temperaturschwellen . Weitere Informationen erhalten
Sie von lhrem Handler .

Bereinigungszyklus (optional)

Wenn eine Pumpe oder ein Gebladse durch einen Tastendruck eingeschaltet wird, beginnt ein Reinigungszyklus 30
Minuten, nachdem die Pumpe oder das Gebldse ausgeschaltet wurde oder eine Zeitliberschreitung auftritt. Die Pumpe
und der Ozongenerator laufen je nach System 30 Minuten oder langer. Auf einigen Systemms kdnnen Sie diese
Einstellung dndern. (Siehe der Abschnitt "Einstellungen" auf Seite 12)

Temperatur- und Temperaturbereich

Einstellen der eingestellten Temperatur

Wenn Sie ein Panel mit den Tasten "Aufwarts" und "Nach unten" (Temperaturtasten) verwenden, blinkt die Temperatur
durch Driicken von Up oder Down. Wenn Sie eine Temperaturtaste erneut andern, wird die eingestellte Temperatur in
die auf der Taste angegebene Richtung angepasst. Wenn die LCD-Anzeige aufhort zu blinken, erwarmt sich das Spa bei
Bedarf auf die neue eingestellte Temperatur.

Wenn das Panel Uber eine einzige Temperaturtaste verfligt, wird durch Driicken der Taste die Temperatur blinken . Durch
erneutes Driicken der Taste dndert sich die Temperatur in eine Richtung (z. B. UP). Nachdem das Display aufgehort hat
zu blinken, fuhrt das Driicken der Temperaturtaste dazu, dass die Temperatur blinkt, und das nachste Driicken dndert
die Temperatur im Gegenteil Richtung (z.B. DOWN).

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, s
6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausléndisch und hauslich B /\ LB (U
angewandt fur und anhéngig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser Gruppe.

water group

40940_N 5 02-08-19



Driicken und Halten

Wenn eine Temperaturtaste gedriickt gehalten wird, wahrend die Temperatur blinkt, dndert sich die Temperatur
weiterhin, bis die Taste losgelassen wird. Wenn nur eine Temperaturtaste verfligbar ist und die Grenze des
Temperaturbereichs erreicht ist, wenn die Taste gedrickt gehalten wird, kehrt der Verlauf die Richtung um.

Zwei Temperaturbereiche

Dieses System verfiligt Gber zwei Temperaturbereichseinstellungen mit unabhangigen eingestellten Temperaturen. Der
hohe Bereich, der in der Anzeige durch einen "Aufwarts"-Pfeil gekennzeichnet ist, und der niedrige Bereich, der in der

Anzeige durch einen "Abwarts "-Pfeil gekennzeichnet ist.

Diese Bereiche kdnnen aus verschiedenen Griinden verwendet werden, wobei eine allgemeine Verwendung eine
"gebrauchsfertige" Einstellung im Vergleich zu einer "Urlaub"” -Einstellung ist. Die Bereiche werden Uber die

Mendistruktur unten ausgewahlt. Jeder Bereich behalt seine eigene eingestellte Te

mperatur bei , wie vom Benutzer

programmiert. Auf diese Weise erwdrmt sich das Spa bei Auswahl eines Bereichs auf die eingestellte Temperatur, die mit

diesem Bereich verbunden ist.

Zum Beispiel:

Schliissel

High Range kann zwischen 80 ° F und 104 ° F eingestellt werden. zeigt binkendes =

Der niedrige Bereich kann zwischen 50 °F und 99 °F eingestellt werden. zeig: -

:0:
(X XXX ]

Spezifischere Temperaturbereiche kénnen vom Hersteller festgelegt
Konfiguration des Bedienfelds

Der FI’OStSChUtZ ist in beiden Bereichen aktiV. Wartezeit, die den letzten Wechsel zu einem Meniipunkt verhindert.

Einstellung zurlickgesetzt wird und

oder wechselndes Segment an

alternierende oder progressive Nachricht an - alle 1/2 Sekunde

H n
Eine Temperaturtaste, dle fur  Action" verwendet wird

n
Auswihlen"=Taste, je nach

werden. Licht oder dedizierte

Wartezeit (abhangig vom Menipunkt), dle auf die urspriingliche

ignoriert alle Anderungen an diesem Meniielement.

Weitere Informationen zur
Heizungssteuerung finden Sie unter
Bereit und Ruhe auf Seite 6.

Main Screen

(1 -1

Main Screen Set Temp will Show & Flash Press a Temp Button repeatedly to change the temperature.
_ = o — _ — , — o] .
[ J} (1 tlt} } H iLl 2
” ‘r j ” ” ' OR seeee
READY  RANGE FUIR1 SET RANGE* RANGE‘ RMBE‘ afew seconds
While Pressing and holding a Temp Button will also change the temperature.
temperature
is flashing...

High-Range vs.
Low-Range Temp Choice

'
FEMH

o

To next item in Main Menu

Toggle the Range arrows in the LCD.

E1MP

RANGE

Main Screen

SET

20 To Set

Fkkkk
Waiting a few
seconds reverts to
original settings

Main Screen Set Temp will Show & Flash Press a Temp Button repeatedly to change the temperature.
(1 -0 Lo L- l}. N
”_”- ] J’- k| _”.— OR esssee
READY  RANGE FLTR1 SET RANGE v FLTRT SET HNGEv FTR1 RANGE v FLIR1 afew seconds

Durch Driicken und Halten eines Temp Button dndert sich auch die Temperatur.
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Modus — Bereit und Ruhe

Damit sich das Spa erwarmen kann, muss eine Pumpe Wasser durch die Heizung zirkulieren lassen. Die Pumpe, die diese
Funktion ausfiihrt, wird als "Heizungspumpe" bezeichnet.

Die Heizpumpe kann entweder eine 2-Gang-Pumpe 1 oder eine Umwalzpumpe sein .

Wenn es sich bei der Heizpumpe um eine 2-Gang-Pumpe 1 handelt, zirkuliert der READY-Modus regelmaRig Wasser mit

Pumpe 1 Low, um eine konstante Wassertemperatur aufrechtzuerhalten, bei Bedarf zu heizen und die Temperatur zu
aktualisieren anzeigen. Dies wird als "Polling" bezeichnet.

Der REST-Modus erlaubt nur das Heizen wahrend der programmierten Filterzyklen. Da keine Abfrage stattfindet, zeigt
die Temperaturanzeige moglicherweise erst dann eine aktuelle Temperatur an, wenn die Heizpumpe ein oder zwei
Minuten gelaufen ist.

Umlaufmodus (Siehe Seite 4 unter Pumpen fiir andere Umlaufarten)

Wenn das Spa fiir eine 24-Stunden-Zirkulation konfiguriert ist, 1duft die Heizungspumpe in der Regel kontinuierlich. Da die
Heizungspumpe immer lauft, behélt das Spa die eingestellte Temperatur und Warme nach Bedarf im Bereitschaftsmodus
bei, ohne abzufragen.

Im Ruhemodus isst das Spa nur wahrend der programmierten Filterzeiten, um die Temperatur einzustellen, obwohl das
Wasser im Kreislaufmodus standig gefiltert wird.

Schliissel

.
| Hauptbildschirmzeigt blinkendes oder wechselndes Segment AN

3 Zeigt alternierende oder progressive Nachricht an - alle 1/2
While the Temperature is 6t Sekunde
still flashing, press Light

Eine Schaltflache, d|e fir "Action" verwendet wird

repeatedly until MODE ecocoe
in the LCD. . .
appearsinthe Licht oder dedizierte "Auswéhlen"—Taste, je nach Konflgu ration des
Main Screen Bedienfelds
P ——— P ——— c To Set O — Wartezeit, die die letzte Anderung an einem Meniielement beibehalt.
NI ll}__ NI H}_, r_l
kkkkk . .
’ ' ’-‘ ‘L' j , l ’-' "J f ' ’ ' Wartezeit (abhangig vom I\/Ienuelement), dle auf die urspriingliche
SET READY ST REST Waiting a few REST RANGE * FLIRT
seconds reverts to Einstellung zuriickgesetzt wird und jede Anderung an diesem Mentielement ignoriert.
gel + original settings
To nextitem in
Main Menu Toggle between READY and REST

Wenn Sie nicht umschalten, wird das Driicken von Licht, wenn das Display umgeschaltet ist, zum Hauptbildschirm wechseln.

per READY-Modus ermoglicht es dem Spa, einen Warmebedarf abzufragen und zu bestimmen. Das Panel behilt eine "aktuelle”
Temperaturanzeige bei.

Der REST-Modus wird nicht abgefragt und heizt nur wihrend der Filterzyklen. Das Panel zeigt nicht immer eine aktuelle Temperatur an.
Hauptbildschirm

H-I-J"’L- L—.H H l L) (MLC] Lo H._f V7 o I
AN} P STl L)

(L

REST RANGE * FLTR1 REST MNGE‘ REST RANGE * REST RANGE 4 REST RANGE * REST RANGE *

{1\

1 Hour
essee

Aufdem Hau ptbildschirm wird RUN PUMP FOR TEMP angezeigt, wenn die
Filterpumpe ldnger als 1 Stunde nicht gelaufen ist. Der Hauptbildschirm wird wéhrend

der Filterzyklen oder wéhrend der Verwendung des Spas normal angezeigt.

Wenn die Filterpumpe eine Stunde oder langer ausgeschaltet war, wenn eine Funktionstaste,

AUSSER Licht, auf dem Ppanel gedriickt Wird, wird die Pumpe in Verbindung mit dem Heizgerit

verwendet wird so ausgefiihrt, dass dieEmperature erkannt und angezeigt werden kann.
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Ruhebereiter Modus
BEREIT/REST wird im Display angezeigt , wenn sich der Wellnessbereich im Ruhemodus befindet und Jet 1 gedriickt wird.
Es wird davon ausgegangen, dass das Spa verwendet wird und sich auf die eingestellte Temperatur erwdarmt. Wahrend
Pump 1 High ein- und ausgeschaltet werden kann, lduft Pump 1 Low, bis die eingestellte Temperatur erreicht ist oder 1
Stunde vergangen ist. Nach 1 Stunde kehrt das System in den Ruhemodus zuriick. Dieser Modus kann auch
zuriickgesetzt werden, indem Sie das Modusmeni aufrufen und den Modus @ndern.

Hauptbildschirm Hauptbildschirm

o

(O -1

(__)

FERTIG / RUHEPRENGEL 4

Tageszeit anzeigen und festlegen

Stellen Sie sicher, dass Sie die Tageszeit einstellen
Die Einstellung der Tageszeit kann wichtig sein, um Filterzeiten und andere Hintergrundmerkmale zu bestimmen.

Wenn Sie sich im Meni ZEIT befinden, blinkt SET TIME auf dem DispLay, wenn keine Uhrzeit im Speicher eingestellt ist.

Die 24-Stunden-Zeitanzeige kann im PREF-MenU eingestellt werden. (Siehe Seite 12)

[
[
~ ~
[ (e o tcated “Choose” . squrat
‘ ' ' j‘ = - ' ' ' ’ ' =[] While the Temperature is :0: Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration
f L .| L He R i i i
| Reaoy RANGE * FLTR1 3 SET RANGE 4 " :g;ﬂ?:g;;%’ng;ﬁlﬁéght s e e e e Waiting time that keeps the last change to a menu item.
appears in the LCD. * % % % % Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.
Main Screen
( — — — ( — — '-‘
T T ML LlL. —
] A , [’- ’_"_‘ I
¢ | Afew seconds

- L. J

o 3
To next item in Main Screen
Main Menu s ~ 5

o | I g Mgl g i
’-_"_T | 3 ] 3 '_' ,_-' Kkkkk
xm J SET SET P | Waiting a few
seconds reverts
to origianl settings

[— — — — — — ) — — — If Time of Day is not actually programmed due to a power cycle,

L_' ’L- : : : :\/" ’L."'L ; SETTIME will appear in the menu instead of just TIME.

o . LN ! ] g

Der Hauptbildschirm

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188,
6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausldndisch und hauslich
angewandt fur und anhéngig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser Gruppe.
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Anmerkung:

Wenn die Stromversorgung des Systems unterbrochen wird, wird die Uhrzeit nicht gespeichert. Das System funktioniert
weiterhin und alle anderen Benutzereinstellungen werden gespeichert. Wenn zu einer bestimmten Tageszeit
Filterzyklen erforderlich sind, werden die Filterzeiten durch Zurilicksetzen der Uhr auf die tatsachlich programmierten
Zeitrdume zuriickgesetzt.

Wenn das System startet, ist es standardmaRig auf 12:00 Uhr mittags eingestellt, so dass eine andere Moglichkeit, die
Filterzeiten wieder normal zu machen, darin besteht, das Spa mittags an einem beliebigen Ort aufzupeppen. Tag. SET
TIME blinkt weiterhin im TIME-Men, bis die Uhrzeit tatsachlich eingestellt ist, aber da der Wellnessbereich mittags
gestartet ist, laufen die Filterzyklen wie programmiert.

Spiegeln (Anzeige umkehren)

Main Screen
i -°- (T Note:
” ' r ' ‘}' — WhHethe_TemperalL!reis
ror e mm m - il il Some panels may have a dedicated FLIP button,
appearsin the LCD. which allows the user to flip the display with a
Main Screen single button-press.

Al

READY RANGE * FLTRT

0 ‘ Toggle the inversion of the segmented characters
Tonextitemin Pressing Light when the display is toggled will go to Main Screen.
Main Menu

If not toggled

Einschranken des Betriebs

Die Steuerung kann eingeschrankt werden, um unerwiinschte Nutzung oder Temperaturanpassungen zu verhindern.

Das Verriegeln des Panels verhindert, dass der Controller verwendet wird, aber alle automatischen Funktionen sind
weiterhin aktiv.

Durch Sperren der Temperatur kdnnen Jets und andere Funktionen verwendet werden, aber die Einstellung der
Temperatur und andere programmierte Einstellungen konnen nicht angepasst werden.

Temperature Lock ermoglicht den Zugriff auf eine reduzierte Auswahl an
Menilpunkten. Dazu gehoren Set Temperature, FLIP, LOCK, UTIL, INFO und
FALT LOG.

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188,
6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausléndisch und hauslich B /\ | B @ /\
angewandt fur und anhéngig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser Gruppe.
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Key

Main Screen
- — I 1ndicates Flashing or Changing Segment

": r - While the Temperature is B Indicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second
— 3 still flashing, press Light Ja temperature button, used for “Action”

repeatedly until LOCK

t 0: Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration
appears in the LCD.

e e s ee Waiting time that keeps the last change to a menu item.

l Locks Temp. and Settings. Locks all function buttons. i :;T:r:g ;Lr;ilggiz‘;n&st?:atmni:#uitiirennl that reverts to original setting and
) I—H-;_/ T;_-i\ﬂ,\j ;:l}_-_’l\ll
- -0:
g S Sy W g D B A )N
SET SET 0:

i‘?}; 3 3 eeeee Afewseconds
To nextitem in
Main Menu [— — — — - —
- FON ([ (1 _
' Fedekdk ‘ ' ' r

READY RANGE * FLTR1

* Main Screen

Waiting a few
seconds reverts
to origianl settings

Panel Locked

Main Screen Main Screen
(1 L/ (1
- AF -
”—.”. ,_”_ ' \ 59;“:& ”—!r_
READY ~ RANGE  FLIR1 READY  RANGE * FLTR1 sesse READY  RANGE * FLTRT

LOCK will remain on the display
for 3 seconds and then revert to the normal display.

Temperature Locked
Hauptbildschirm Hauptbildschirm

(1 202 ) ro L/, (O -2
L S S o (P

Wenn die Temperatur gesperrtist, zeigt das Bedienfeld die

eingestellte Temperatur AN, indem Sie wie iiblich eine

Temperaturtaste driicken.

LOCK wird angezeigt, WENN versucht wird, die Temperatur mit einem nachfolgenden Tastendruck zuriickzusetzen .

Einstellbare Einstellungen in den Meniis sind gesperrt.

Andere Funktionstasten fUNKtionieren normal.

Entriegelung

Diese Entsperrsequenz kann von jedem Bildschirm aus verwendet werden, der auf einem eingeschrankten Bedienfeld
angezeigt wird.

Hauptbildschirm

— —
Halten Sie _die Temperaturtaste (oder die UP-TasteStUIZE verfiigbar) gedriickt, " .‘ ‘ . ‘ ‘ .

) 0 e [ M
Lo \”_ ’ \ Nachschla) ” '

Driicken Sie die Lichtgeschmack zweimal la NESam und eceee | RNGEL ‘m 1

HINWEIS: Wenn das Bedienfeld sowohl eine UP- als auch eine Down-Taste hat, ist die ONLY-Taste, die in der
Entsperrsequenz funktioniert, die UP-Taste.

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188,
6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausléndisch und hauslich B /\ LB @ /\
angewandt fur und anhéngig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser Gruppe.

water group

40940_N 10 02-08-19



Halten (Standby)

Hold-Modus — M037*

Der Hold-Modus wird verwendet, um die Pumpen wahrend Servicefunktionen wie Reinigung oder Austausch des Filters zu
deaktivieren. Der Hold-Modus gilt fur

1 Stunde, es sei denn, der Modus wird manuell beendet. BALB @ A

water group
Drain-Modus '
Einige Spas haben eine Besonderheit, die es ermdoglicht,
beim Ablassen des Wassers eine Pumpe einzusetzen.
Wenn verfligbar, ist diese Funktion eine Komponente des
Haltemodus.

Hauptbildschirm

Schliissel
.
. Zeigt blinkendes oder wechselndes Segment d N
3 Zeigt alternierende oder progressive Nachricht an - alle 1/2 Sekunde
BT die fir "aci )
Eine Temperaturtaste, 1€ fiir Action" verwendet wird

n . .
ceeee Licht oder dedizierte ~ Auswédhlen"-Taste, je nach Konflgu rat|0n des
Bedienfelds

Wartezeit, die die letzte Anderung an einem Meniielement beibehilt.

Wartezeit (abhangig vom MenUelement), d|e auf die urspriingliche Einstellung

zuriickgesetzt wird und jede Anderung an diesem Meniielement ignoriert.

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188,

6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausléndisch und hauslich B /\ | B @ /\
angewandt fur und anhéngig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser Gruppe.
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|
While the Temperature is 1
still flashing, press Light !
r dly until HOLD "
appears in the LCD.

1
1
1
1
7

Indicates a Menu Item that
Depends on a Manufacturer
Configuration and

may or may not appear.

To nextitem in

Main Menu [— — — [(— — —
- [ (
;- ,—' ’-(‘ ’—'.—1 ‘} Some spas will allow (]
PUMP ING OUT (Drain Mode)
= o8 3 with Jet 1 button
Press JET Button for Pump Out/Drain, only if Drain Mode is enabled. Jet 1 will toggle pump on and off.
IR e i N et w T R ot R e
.:‘ U 2 V2 A A R !_l"(. T
Main Screen

(1 21

afew seconds () ' r
READY  RANGE FLTR1

essee

MO037 ist ein Nachrichtencode. Siehe Seite 18.

Anpassen der Filtration
Hauptfiltration

Filterzyklen werden (iber eine Startzeit und eine Dauer eingestellt. Die Startzeit wird durch ein "A" oder "P" in der unteren
rechten Ecke des Displays angezeigt. Die Dauer hat keine "A" oder "P" -Anzeige. Jede Einstellung kann in 15-Minuten-
Schritten angepasst werden. Das Panel berechnet die Endzeit und zeigt sie automatisch an.

Schliissel

= Zeigt blinkendes oder wechselndes Segment AN
] Zeigt alternierende oder progressive Nachricht an - alle 1/2 Sekunde
RS H n
-QF Eine Temperaturtaste, d 1€ fir  Action" verwendet wird

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausldndisch und héuslich angewandt fur und anhangig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser
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n . .
Licht oder dedizierte ~ Auswdhlen"-Taste, je nach KO nflgu rat 10N des
Bedienfelds

HauptbildschirmWartezeit, die die letzte Anderung an einem Meniielement beibehilt.

Wartezeit (abhéngig vom Meniipunkt), dle auf die urspriingliche

Einstellung zuriickgesetzt wird und
kkkkk

1 T 1 ignores any change to that menu item.
":’. :rj}" = ": "’j : - While the Temperature is
! J el et still flashing, press Light
\__fHor  mweeTmm ) =1 FANGE repeatedly until FLTR 1
appears in the LCD.
Shows/flashes start time Sets start hour Selects minutes Sets 15-minute increments Waiting
— — e ————— — — afewseconds
. . rts to original setti
FLTR h‘ﬂ s | s A o e
FUTRT 3 ARt 7 | J L ARt P | | sa HIR1 P 3 SET FUTRT PJ—‘ .
N o
kS 207 ¥ toshow RUN HRS Sets Filter 1lengthinhours 1 Selects partof an hour 3 Sets 15-minute increments
_- — — — — — — = ) Waitto
Ri=THY MRS L ZmmlL el
(1N LA ] A ) e il Sy P L M el
FLTRY AmL || sa FITRY | s FUTRY SET TR T N
&
-9- ; to show F1 ENDS xx:xx Main Screen
— — S—— — ) J TosSet ’-——,-
L. { EoNCTIE, J-J-L.‘iL (11
aall [ LN 3 Uy o ) E (1 n’
4 | Waiting afew seconds READY  RANGEARTRY |t
will lose any new Filter 1 —
ToSet StartTime and Run Hours and
revert to the previous Filter 1 settings.
o I To Set Waiting Maln Screen
——— r few seconds (= ——
l ‘L ' ' ‘l\ ‘ fevertsteori i i ‘ }-
- - ginal setting
LIr-r T DN retoder ————— | (L
SET FiTR 2 SET FITR 2 Jﬁh cet ﬁEEDY Rﬂnﬁf FLTR1
To next item in Shows/flashes start time Sets start hour Selects minutes Sets 15-minute increments Waiting
Main Menu ( — — — - afewsecom‘is‘ )
R ’._ N ." “ ) J_, 1 -‘_} “ | L.’ reverts to original setting
LV LN T f‘JHV; D S S et S _1*****
FLTR 2 SET AR 2 P SET AR2 P FITR 2 P TR 2 _l
T 0
{0 ¥ to show RUN HRS SetsFilter 1 lengthinhours 3 Selects partofanhour 3 Sets 15-minute increments
— C— — [— — T Ce—— — w— | — Waitto
Y LA IE L N ,.‘- ()1 | Revert
IAYEGA Fary T [ e iy S S g DR | *
L FITR 2 AR 2 SET AR2 )| s ATR 2 SET FITR 2 —l
T e}
0: § toshow F1 ENDS xioxx Main Screen
— —_— — FE—— — — ) J ToSet ’T,_‘
- d N (L (L (1 1
~ 2 | eS| | et S e =
4 | Waiting afew seconds READY  RANGEA FLTR1 -——
- will lose any new Filter 2 On/OFF, —
0: ‘ To Set StartTime and Run Hours and
revert to any previous Filter 2 settings.
FiIterzykIus 2- Optionale Filtration Wenn Filterzyklus 1 auf 24 Stunden eingestellt ist, wird durch

Aktivieren von Filterzyklus 2 eine Bereinigung eingeleitet,

Filterzyklus 2 ist standardmaRig deaktiviert. . o .
wenn Filterzyklus 2 so programmiert ist, dass er beginnt.

Es ist moglich, Filterzyklus 1 und Filterzyklus 2 zu

Uber!gppen, wodurch die Ges?mtfiI’Fration um Light Timer

den Uberlappungsbetrag verkiirzt wird.

Spiilzyklen Programmierung

Um die hygienischen Bedingungen
aufrechtzuerhalten, spiilen sekunddre Pumpen
und / oder ein Geblase Wasser aus ihren jeweiligen
Rohrleitungen, indem sie zu Beginn jedes
Filterzyklus kurz laufen.

Light-Timer-Option
Wenn LITE TIMR nicht im Hauptmeni angezeigt wird, ist die
Light Timer-Funktion vom Hersteller nicht aktiviert.

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausldndisch und héuslich angewandt fur und anhangig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser
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Wenn verfligbar, ist der Light Timer

standardmaRig AUS.

Schliissel

Zeigt blinkendes oder wechselndes Segment d N

3 Zeigt alternierende oder progressive Nachricht an - alle 1/2 Sekunde

: "
-0F Eine Temperaturtaste, dle fur  Action" verwendet wird

Licht oder dedizierte I’Auswiihlen"'Taste,je nach Konﬁguration
des Bedienfelds

Wartezeit, die die letzte Anderung an einem Meniielement beibehalt.

Wartezeit (abhangig vom Men[]element), dle auf die urspriingliche

Einstellung zuriickgesetzt wird und jede Anderung an diesem Meniielement ignoriert.

Main Screen

H U'

RANGE “ FLTR1

READY

appears in the LCD.

To next item in
Main Menu

While the Temperature is
still flashing, press Light
tedly until LITE TIMR

~——

Indicates a Menu Item that
Depends on a Manufacturer
Configuration and

may or may not appear.

Run Hours and revert to the previous

Lite Timer settings.

o N
T T ML
1 g
I A,
' i d |
S ’
p I . p . Waiting a few Main Screen
—— — — ds reverts —
bl }. }_ 51N (| b orgian!set T
- gianl settings
- I T L[ [P H Il'
s SET lm & To Set READY  RANGE FLIR1
)\ 20: To
Shows/flashes start time Sets start hour Selects minutes Sets 15-minute increments Waiti
p < p g p awtlndg a fewnj .
— '— h ‘ -‘.f-‘ '-‘ }.-4.—‘ ,—‘ }- L— seconds reverts to
—= - origianl settings
FaE- N T T AL g poves
SET A SET A A "
\ c J L . J 0R|
0 to show RUN HRS Sets Timer Length in hours Selects part of an hour j Sets 15-minute increments
N - N
WINLY }_JR‘L- T ] il TI‘-'{]-‘ i to
- revert
"}'V‘I_H\l (rv T U e gy ) Ny i SO P
S ) G )7 = G Jor] 6
0 to show TIMR ENDS xx:xx Main Screen
- N - \
— — = ——— —) J Toset '—.-‘
T T MIJ| |[CONECTIC { f-L.‘L j;.
IR A A O ey A N [ E O f ool , H!
A aiting a few seconds will lose any R -—
J \ \ / new Lite Timer On/Off, Start Time and

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausldndisch und héuslich angewandt fur und anhangig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser
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F / C (Temp-Anzeige )

Andern Sie die Temperatur zwischen Fahrenheit und Celsius.

12 / 24 (Zeitanzeige)

Stellen Sie die Uhr zwischen 12-Stunden- und 24-Stunden-Anzeige um.

RE-MIN-DERS (Erinnerungen)

Schalten Sie die Erinnerungsnachrichten (z. B. "Filter reinigen") ein oder aus.

CLN-UP (Bereinigung)
Die Dauer des Bereinigungszyklus ist nicht immer aktiviert und wird daher maoglicherweise nicht angezeigt. Wenn es

verfligbar ist, stellen Sie die Lange der Pumpel ein, die nach jedem Gebrauch ausgefihrt wird. 0-4 Stunden stehen zur
Verfligung.

DOL-PHIN AD-DRES (Dolphin Il und Dolphin Ill) Gilt nur fiir RF Dolphin. (Diese Je nach

Konfiguration wird méglicherweise keine Meldung angezeigt.)

Bei Festlegung auf 0 wird keine Adressierung verwendet. Verwenden Sie diese Einstellung fiir eine Dolphin Remote, die
standardmaRig werkseitig auf keine Adresse eingestellt ist.

Wenn zwischen 1 und 7 gesetzt, ist die Zahl die Adresse. (Siehe das Dolphin-Handbuch fiir Details.)

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
Canadian Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere undZelte beide Auslandisch und hauslich angewandt fur und anhangig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser
Gruppe.
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Einstellungen

| — O | — [— e— O w—
",‘ "r  n g 'l : t‘: ‘ = —] While the Temperature is
e 3 = <07 | still flashing, press Light
L READY E“ FLIR1 ) SET RANGE p J.J until PREF
appears in the LCD.
S —
"J ’-(‘ ’-- = 7] 1 Toshow firstitem in Preferences menu
- (FIC)
OI Oreeese

To next item in wait a few seconds
Main Menu to return to the Main Screen
(umiy)

Toggle °F and °C

[
3
:0: Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e e eee Waiting time that keeps the last change to a menu item.

4 % % % % Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.

Indicates a Menu [tem that
Depends on a Manufacturer
Configuration and

may or may not appear.

*kkkk

Wait to Revert

f | — -‘ ( u-‘ ( u-‘ (— e— w— —
- / ‘ — . J - - |
L / ’ = B , :0: ToSet
3 SET 3 SET - -
L J U J U _;—,
Press Light Ol for 1224 Toggle 12-hour clock and 24-hour clock 0
— N [ - *khKK To nextitem in
J L{ = ‘ J .‘ L'{ ’_'{ ’_(‘ """"(‘ Wait to Revert Ma('ﬂm?“"
= —_—
— gl pa ; t C F—
L y SET ) L$
Press Light for REMINDERS ) Toggle Yes and No
p *kkkk
\/ F L- N .-‘ Wait to Revert
| . —-' , \' ,—' 207 ToSet
SET SET
3 To view current setting and to tcggle number of hours (0-4)
____________________ | Rkdkk
; ’{ }--’ : el ’.-’ : Wait to Revert
Only if Cleanup - -
Cycle is enabled. o : . -‘-1 J—,U To Set
---------- S
T‘ R‘;. il 1
RF Dolphin only. - | | == == == ==
’ ’ Al — _.' [
1o

Oressse
afew seconds

]

Der Hauptbildschirm

Ing

Schlussel

‘_T_'

Zeigt blinkendes oder wechselndes Segment @

zeigt eine alternierende oder progressive Nachricht an - alle 1/2 Sekunde

H n
Eine Temperaturtaste, dle fiir -~ Action" verwendet wird

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausldndisch und héuslich angewandt fur und anhangig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser
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Dienstprogramme und Informationen

INFO (Untermenii Systeminformationen)

Das Systeminformationsmen zeigt verschiedene Einstellungen und die Identifikation des jeweiligen Systems an. Wenn
jedes Element im Menl hervorgehoben ist, werden die Details fur dieses Element am unteren Bildschirmrand angezeigt.

SSID (Software-ID)

Zeigt die Software-ID-Nummer fiir das System an.

MODL (Systemmodell)

Zeigt die Mod el-Nummer des Systems an.

SETP (Aktuelles Setup)

Zeigt die aktuell ausgewahlte Konfigurations-Setup-Nummer an.

Heizspannung (Funktion wird bei CE-Systemen nicht verwendet.)
Zeigt die fur das Heizgerat konfigurierte Betriebsspannung an.

Heizleistung wie in der Software konfiguriert (nur CE-Systeme)
Zeigt eine Heizleistung von Kilowatt an, wie in der Steuerungssoftware programmiert (1-3 oder 3-6).

H _ (Heizungstyp )

Zeigt eine ID-Nummer des Heizgeratetyps an.

SW _ (DIP-Schalter-Einstellungen)

Zeigt eine Zahl an , die die DIP-Schalterpositionen von S1 auf der Hauptplatine darstellt.

PANL (Panel-Version)

Zeigt eine Reihe der Software in der oberen Systemsteuerung an.

Zusatzliche Dienstprogramme

Versorgungswirtschaft
Zusatzlich zu INF O enthélt das Men( "Dienstprogramme" Folgendes:

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausldndisch und héuslich angewandt fur und anhangig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser
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GFCI (GFCI-Test) (Funktion nicht verfiigbar bei CE-zertifizierten Systemen.)

Der GFClI-Test ist nicht immer aktiviert und wird daher moglicherweise nicht angezeigt. Dieser Bildschirm erméglicht das
manuelle Testen des GFCl Uber das Panel und kann zum Zuriicksetzen der automatischen Testfunktion verwendet
werden. Wenn die GFCl-Testfunktion zurlickgesetzt wird, |6st das Gerat innerhalb von 7 Tagen aus. (Siehe

Seite 17)

A / B (A/B Sensortemperaturen)

Wenn diese Einstellung auf Ein gesetzt ist, wechselt die Temperaturanzeige zur Anzeige der Temperatur von Sensor A
und Sensor B in der Heizung.

FALT LOG (Fehlerprotokoll)

Das Fehlerprotokoll ist eine Aufzeichnung der letzten 24 Fehler,
die von einem Servicetechniker Giberpriift werden kénnen.

DEMO (Demo-Modus)

Der Demo-Modus ist nicht immer aktiviert und wird daher moglicherweise nicht angezeigt. Dieser ist so konzipiert, dass
mehrere Gerate nacheinander betrieben werden kénnen, um die verschiedenen Eigenschaften eines bestimmten
Whirlpools zu demonstrieren.

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausldndisch und héuslich angewandt fur und anhangig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser
Gruppe.
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Versorgungswirtschaft

Schliissel

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
kanadisches Patent: 2342614, Australisch Patent: 2373248 andere patente beide Ausldndisch und héuslich angewandt fur und anhangig. Alle Materialien Urheberrecht von Balboa Wasser
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Main Screen
Ty
(i

READY RANGE “ FLIRT

1
=]
R

L

While the Temperature is

still flashing, press Light

dly until UTIL (Utilities)
appears in the LCD.

v
e
=

2

8

>

Start display of string. There is

-l

(o}

:0: Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e eeee Waiting time that keeps the last change to a menu item.

* % % % % Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.

a2 second delay on each number.

-

V(T T Tl\l’:l—l Lo T T (o (M i1
0 L S INPTL 22 as | |POS | [V s o
N J
o ‘ o Start display of string. There is a 2 second delay on each number.
To FIRST item in — — A — — —
4 T
(1'2;:'::""“9) }'" R ,' | l‘ ] ot : " ;".‘ These strings will display once
9 — — o— — and return to the beginning.
N J Press Temperature again to
display the string again.
N
L1 ,, ;’.J eocee
— e Waiting 10 seconds will allow
N J the screen to return to
Start display of string. There is a slight delay on each number. normal operation.
(=J -.{ L S
(e R o
e
120 or 240 VAC input power ! - ! 3-6 0r 1-3 Heater Wattage
sensed by a : = = .. : as programmed. Displayed by a
UL system at startup. OR | -_— “= | CEsystem atstartup.
N R, 7
Heater Type
[~ DIP Switch 1 -Test Mode Off (0) or On (1)
— DIP Switch 2+3+4 = the number of HS pumps with heat
— —
DIP Switch . ‘ -“ ‘. ‘ Store Settings (0) or Memory Reset (1)
Settings K| J (T | . ing 2
I N/A or Special Amperage Rule 10r2
CACIN () b/
}}ﬁVL§VLJL (
[ Bl N
o ol See Page 17 [ .
Only f GFCI Displays GFCITest M ! !
is enabled : ’— -L :T Py estifent . 1 |
_____ J When set to ON, Panel will display 1 |
alternate readings from ! )
& SenorA and Sensor B e i
° .—‘ — .-‘ N “O7 To Set on Main Screen Indicates a Menu Item that
" ' . - ,“ ’ ” \‘ . Depgnds ona Manufacturer
- & Il Waiting a few seconds ;oar;ﬁzg:::yo:oatn:ppear
reverts to original setting :
) T ) T N See Page 18
J Il ’_" 3 Displays Fault Log
7 \ 7 N P BB Bl Y e N
! M T M "_‘l‘lRﬂ N I i
Only if DEMO Mode ! ! - | |- [ 1
e eq | ) .LJ’- AUER U= . v PRSI
e )7 S A . )
Oreeceee 0
afew seconds Back to normal operation

Zeigt blinkendes oder wechselndes Segment AN

Zeigt alternierende oder progressive Nachricht an - alle 1/2 Sekunde

. d o .
Eine Temperaturtaste, 1€ fiirr  Action" verwendet wird
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Dienstprogramme — GFCI-Testfunktion

Nicht verfiigbar auf CE-zertifizierten Systemen.
Ein GFCl ist eine wichtige Sicherheitsvorrichtung und ist eine erforderliche Ausristung fir eine  Whirlpool-Installation.

Ihr Spa ist moglicherweise mit einer GFCI-Schutzfunktion ausgestattet. (Nur UL-zertifizierte Systeme.) Wenn lhr Spa diese
Funktion vom Hersteller aktiviert hat, muss der GFCI-Trip-Test durchgefiihrt werden, um eine ordnungsgemaRe Spa-
Funktion zu ermoglichen.

Innerhalb von 1 bis 7 Tagen nach dem Start |6st das Spa den GFCl aus, um es zu testen. (Die Die Anzahl der Tage ist
werkseitig programmiert.) Der GFCI muss zuriickgesetzt werden, sobald er ausgel6st hat. Nach Bestehen des GFCI-Trip-
Tests weisen alle nachfolgenden GFCI-Fahrten auf einen Erdschluss oder einen anderen unsicheren Zustand hin, und die

Stromversorgung des Spas muss bis zu einem Service abgeschaltet werden. Person kann das Problem beheben.
Key

I indicates Flashing or Changing Segment
I indicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second

Main Screen I temperature button, used for “Action”
{ .—‘ [rp— { '—' '—‘o- -0- Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration
' ’_' f-_- / _E’ ' '_{ ,_" 0 Swl_:ul?;:;;;r?gij:lﬂz; e e eee Waiting time that keeps the last change to a menu item.
AE N o FTY] = Sl tedly until UTIL (Utilities) * % % % % Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
appears in the LCD.
FT T T T T T A
1 1
E—— — —ar— — — e — — 1
(T T TN AT )| [TES T (- s - -] ' -
—| -
LU L T LN N [ I .. }
Indicates a Menu Item that
‘0: * o Depends on a Manufacturer
To FIRST item in Configuration and
Main Menu may or may not appear.
(TEMP Range) When the GFCI trips,
the spa will shut down.
e e . After the breaker is
Il '— — '- T | TRIP may also reset, PASS will
Only if GFCT - | One of these screens appear briefly appear in this menu
is enabled 1 ’_-' | Igh 3 will appear, under certain and the spa will
i\ ] circumstances. operate normally.
5

If the GFCI does
The GFCI will be tripped NOT trip, FAIL will
at a random interval. appear and Spa
will not operate.

~r

TRIPLTRIPK{TRIP
3 =

] 0Or wait to revert

Only appears
if a GFCI test
has been
passed.

*kk kK
Or wait to revert

ek
Or wait to revert

ignoder jede Anderung an diesem Meniielement .

* %k 3k k

Zum nachsten Eintrag m Info-Menii (A/B°) Wenn S|e einige Sekunden im GFCI-Menii wa rten, kann der Bildschirm wieder normal funktionieren.

Erzwingen des GFCI-Trip-Tests

Das Installationsprogramm kann bewirken, dass der GFCI-Trip-Test friher durchgefiihrt wird , indem er iber das obige
Meni gestartet wird.

Der GFCl sollte innerhalb weniger Sekunden auslésen und das Spa sollte heruntergefahren werden . Wenn dies nicht der
Fall ist, schalten Sie die Stromversorgung ab und Uberprifen Sie manuell, ob ein GFCl-Leistungsschalter installiert ist und
ob der Stromkreis und der Whirlpool korrekt verkabelt sind. Uberpriifen Sie die Funktion des GFCI mit einem eigenen

Testknopf. Stellen Sie die Stromversorgung des Spas wieder her und wiederholen Sie den GFCI-Reisetest.
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Sobald der GFCI durch den Test ausgel6st wurde, setzen Sie den GFCI zuriick und das Spa wird von diesem Punkt an
normal funktionieren. Sie kénnen einen erfolgreichen Test tUberprifen, indem Sie zum obigen Men( navigieren. PASS
sollte angezeigt werden, nachdem eine temporare Taste auf dem GFCI-Bildschirm gedriickt wurde.

Der Endbenutzer muss geschult werden , um diesen einmaligen Test zu erwarten und den GFCI ordnungsgemaR
zuriickzusetzen.

Warnung:

Wenn Frostbedingungen vorliegen, sollte ein GFCI sofort zuriickgesetzt
werden, da sonst ein Spa-Schaden entstehen kdnnte. Der Endbenutzer
sollte immer geschult werden, um den GFCl regelmaRig zu testen und
zuriickzusetzen.

Dienstprogramme — Fehlerprotokoll

Ein wenig Geschichte kann viel erzdhlen
Das Fehlerprotokoll speichert bis zu 24 Ereignisse im Arbeitsspeicher und kann im Fehlerprotokollmeni eingesehen
werden.

Jedes Ereignis erfasst einen Fehlermeldungscode, wie viele Tage seit dem Fehler vergangen sind, die Zeit des Fehlers , die
eingestellte Temperatur wahrend des Fehlers und die Temperaturen von Sensor A und B wahrend des Fehlers.

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
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I 1ndicates Flashing or Changing Segment
I indicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second

3 A temperature button, used for “Action”
20" Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

* ok ok ok ok

Main Screen
— g
' ' ' "J,‘ — t‘: "’i : = While the Temperature is
v K| o] e still flashing, press Light
READY RANGE * FLIRT y SET RANGE .' until UTIL (Utilities)
appears in the LCD.
- —— ~ == ————
itrll__rl\l,_-ll
0 L [T LN
\ J
:0: * :0: | Press Light
To FIRST item in " | repeatedly until FALTLOG
Main Menu appears in the LCD.
(TEMP Range)

'

'

P _.'

' l
s

Only if DEMO Made
is enabled

Fewer messages may be displayed.

The Fault Log is also available from the
Test Menu (in Test Mode).

sasses
Waiting a few seconds inside the Fault Log Menu will allow the screen to return to normal operation.

24 Fault messages is the maximum.

1
M: Message Code I
1
1

M\ N/ \/ . j
IR AN

READY  RANGE -0

D: Days Ago R|

N7 77
Wl L L L

READY  RANGEA 0%

Canr

Time

S — .
(37171

(=
READY  RANGE B

SetTemperature K} I

M:

(i AF-

(e

vy 39
“ lL H J

o
——
Wartezeit, die die letzte Anderung an einem Meniielement beibehilt.

Wartezeit (abhangig vom I\/Ieni]element), die aufdie

urspriingliche Einstellung zuriickgesetzt wird und jede Anderung an diesem
Menuelement ignoriert.

Gibt ein Meniielement AR, das
Héngt von einer
Herstellerkonfiguration
a b und kann angezeigt

werden oder auch nicht.
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Auf den folgenden Seiten finden Sie verschiedene Nachrichtencodes und Definitionen.

Allgemeine Meldungen
RUN | [PMPS| [PLURG| HIK | [~~~

Priming-Modus — M019

Jedes Mal, wenn das Spa eingeschaltet wird, wechselt es in den Grundierungsmodus. Der Zweck des Priming-Modus
besteht darin, dem Benutzer zu ermoglichen , jede Pumpe zu betreiben und manuell zu Gberpriifen, ob die Pumpen
angesaugt sind (Luft wird gespult) und Wasser fliet. Dies erfordert typischerweise die separate Beobachtung der Leistung
jeder Pumpe und ist im Normalbetrieb in der Regel nicht moglich. Der Grundierungsmodus dauert 4 Minuten, aber Sie
konnen ihn friiher beenden, indem Sie eine beliebige Temp-Taste driicken. Die Heizung darf wahrend des
Grundierungsmodus nicht laufen.

HINWEIS: Wenn |hr Spa Gber eine Circ Pump verfiigt, schaltet sie sich mit Jets 1 im Priming-Modus ein. Die Circ Pump lauft
von selbst, wenn der Ansaugmodus beendet wird.

oo el

Wassertemperatur ist unbekannt
Nachdem die Pumpe 1 Minute gelaufen ist, wird die Temperatur angezeigt.

L (T | (T T
{cg;}ﬂuu }@uLg}

Zu kalt - Frostschutz

Ein potenzieller Frostzustand wurde erkannt, oder der Aux-Gefrierschalter wurde geschlossen, und alle Pumpen und
Gebldse werden aktiviert. Alle Pumpen und Geblase sind mindestens 4 Minuten lang eingeschaltet, nachdem der
potenzielle Gefrierzustand beendet ist oder wenn der Aux-Gefrierschalter oder die Stifte aktiviert sind.

In einigen Fallen kénnen sich Pumpen ein- und ausschalten und die Heizung kann wahrend des

Frostschutzes betrieben werden. Dies ist eine betriebsbereite Meldung, keine Fehleranzeige.

VAT LA | T LT BURPR
NI T4 X () Fof

Wasser ist zu hei (OHS) — M029

Einer der Wassertemperatursensoren hat eine Wassertemperatur von 110 ° F (43,3 ° C) erkannt und die Spa-
Funktionen sind deaktiviert. Das System wird automatisch zurlickgesetzt, wenn die Temperatur des Spa-Wassers
unter 42,2 °C (108 ° F) liegt. Uberpriifen Sie, ob die Pumpe langer lauft oder eine hohe Umgebungstemperatur
erreicht ist.

LT V) | T
{_H ! l}{l!\

Safety Trip - Pumpensaugblockade * —MO033

Die Fehlermeldung Safety Trip zeigt an, dass der Vakuumschalter geschlossen wurde. Dies tritt auf, wenn ein
Saugproblem aufgetreten ist oder eine mogliche Einklemmsituation vermieden wurde. (Hinweis: nicht alle Spas verfligen
Uber diese Funktion.)

.."
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MOXX-Nummern sind Message Codes. Siehe Seite 18.

* Diese Meldung kann von der Oberseite aus mit jedem Tastendruck zurlickgesetzt werden.

Heizungsbezogene Meldungen
RUN | [PMPS| PURG| (FIR | =~

Heizdurchfluss wird reduziert (HFL) — M016

Es wird moéglicherweise nicht genug Wasser durch die Heizung geleitet, um die Warme vom Heizelement abzuleiten .
Der Start der Heizung beginnt nach ca. 1 min wieder. Siehe "Flow-bezogene Prifungen" unten.

LT 1 [y I I N O A Bl PURR,
{l {1 T\ }{l ’_'_H/\l} {! !!A’_J{ }

Heizdurchfluss wird reduziert (LF)* — M017

Es flieBt nicht genug Wasser durch die Heizung, um die Warme vom Heizelement abzuleiten, und die Heizung wurde
deaktiviert. Siehe "Flow-bezogene Priifungen" unten. Nachdem das Problem behoben wurde, missen Sie eine beliebige
Taste driicken, um die Heizung zurlickzusetzen und mit dem Start der Heizung zu beginnen.

HTR | MRY |BE |[3RY | [=-===| WHIT| -~~~

Heizung kann trocken sein (dr)* — M028

Mogliche trockene Heizung oder nicht genug Wasser in der Heizung, um sie zu starten. Das Spa ist fir 15 Minuten
abgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Start der Heizung zurlickzusetzen. Siehe "Flow-bezogene

Prifungen" unten.

HIR [IRY | e
Fii /

Heizung ist trocken* — M027

Es gibt nicht genug Wasser in der Heizung, um es zu starten. Das Spa ist geschlossen. Nachdem das Problem behoben
wurde, missen Sie eine beliebige Taste driicken, um die Heizung zuriickzusetzen und neu zu starten. Siehe "Flow-

bezogene Prifungen" unten.

HIR |00 HOT | oo
) [ |

Heizung ist zu hei (OHH)* — M030

Einer der Temperatursensoren hat 118 °F (47,8 ° C) in der Heizung erkannt und der Whirlpool wird abgeschaltet. Sie
missen eine beliebige Taste driicken, um zurilickzusetzen, wenn das Wasser unter 42,2 ° C (108 ° F) liegt. Siehe "Flow-
bezogene Priifungen" unten.
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‘-
-‘
“-

PRES| BTN | 70| RSET) (oo

Moglicherweise wird zusammen mit anderen Meldungen cine Reset-Meldung angezeigt.
Einige Fehler erfordern das Entfernen und Wiederherstellen der Stromversorgung.

Flow-bezogene Priifungen

Uberpriifen Sie auf niedrigen Wasserstand, Saugstrombeschrankungen, geschlossene Ventile, eingeschlossene Luft , zu
viele geschlossene Diisen und Pumpenprime.

Bei einigen Systemen kdnnen sich einige Gerate gelegentlich einschalten, selbst
wenn der Whirlpool heruntergefahren ist , um die Temperatur weiter zu
Uberwachen oder wenn ein Frostschutz erforderlich ist.

* Diese Meldung kann von der Oberseite aus mit jedem Tastendruck zurtickgesetzt werden.

Sensorbezogene Meldungen
IDZF| BNGR BAL | [ANCE]

Sensorbalance ist schlecht — M015

Die Temperatursensoren KONNEN um 2 °F oder 3 °F nicht synchron sein. Rufen Sie den Service an.

GNER) [SYNC| [~-~-| [CALL| | FOR| SRVE] (-~
Sensorbilanz ist schlecht* — M026

Die Temperatursensoren SIND nicht synchron. Der Sensorsaldo ist Poor Fehler wurde flir mindestens 1 Stunde

festgestellt. Rufen Sie den Service an.
g WA i P
SIE

SNSR A [ ERLL | L
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Sensorausfall — Sensor A: M031 , Sensor B: M032

Ein Temperatursensor oder eine Sensorschaltung ist ausgefallen. Rufen Sie den Service an.

Verschiedene Nachrichten

N (T I~ T IMM
{ A } {F_’_H ) l}
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Keine Kommunikation
Die Systemsteuerung empfangt keine Kommunikation vom System. Rufen Sie den Service an.

4 o R I 1 v v (St I 1 o I\ WY B [,
{!H llT} {V I— I\ }{lA H\l}{ }

Vorproduktionssoftware
Das Control System arbeitet mit Testsoftware. Rufen Sie den Service an.

‘-

°F oder °C wird ersetzt durch °T
Das Steuerungssystem befindet sich im Testmodus. Rufen Sie den Service an .

* Diese Meldung kann von der Oberseite aus mit jedem Tastendruck zurlickgesetzt werden.

Systembezogene Meldungen

MEM | [FHIL| -~~~

Speicherfehler - Priifsummenfehler* — M022
Beim Einschalten hat das System den Programmprifsummentest nicht bestanden. Dies weist auf ein Problem mit der
Firmware (Betriebsprogramm) hin und erfordert einen Serviceeinsatz.

{ML M J [:(n I ‘-J {-- o --J

Speicherwarnung - Persistent Memory Reset* — M021

Wird nach jeder Anderung des Systemsetups angezeigt. Wenden Sie sich an Ihren Handler oder lhre Serviceorganisation,
wenn diese Meldung bei mehr als einem Einschalten angezeigt wird oder wenn sie angezeigt wird, nachdem das System
normal fir einen Zeitraum.

ELOK| [FAIL| [~

Speicherfehler - Taktfehler* - M020 - gilt nicht fiir den BP1500

Wenden Sie sich an lhren Handler oder lhre Serviceorganisation.

TN | (2T e e -
{’_!\H P_l} {! IIA’_} { }

Konfigurationsfehler — Spa startet nicht
Wenden Sie sich an lhren Handler oder lhre Serviceorganisation.
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GFCI)[FRIL) [~~~

GFCI-Fehler - System konnte den GFCI nicht testen/auslosen — M036

NUR NORDAMERIKA. Kann auf eine unsichere Installation hinweisen. Wenden Sie sich an lhren Handler oder lhre
Serviceorganisation.

L-.Til 1) (M
P () Fo

Eine Pumpe scheint eingeschaltet zu sein — M034

Wasser kann Uberhitzt sein. SCHALTEN SIE DAS SPA AUS. GEHEN SIE NICHT INS WASSER. Wenden Sie sich an lhren Handler
oder Ihre Serviceorganisation.

HOT |[FALT) -~~~ [CALL| | FOR| GR

Eine Pumpe scheint eingeschaltet gewesen zu sein, als Spa zuletzt eingeschaltet

wurde - M035

SCHALTEN SIE DAS SPA AUS. BETRETEN SIE DAS WASSER
NICHT. Wenden Sie sich an lhren Handler oder lhre
Serviceorganisation.

SN
~r—
~,
By
/l
‘_.

* Diese Meldung kann von der Oberseite aus mit jedem Tastendruck zurtickgesetzt werden.

Erinnerungsnachrichten
Allgemeine Wartung hilft.

Erinnerungsnachrichten kénnen tGber das PREF-Meni unterdriickt werden. Siehe Seite 12.

Erinnerungsnachrichten konnen vom Hersteller individuell ausgewahlt werden. Sie konnen vollstandig deaktiviert sein,
oder es kann eine begrenzte Anzahl von Erinnerungen fir ein bestimmtes Modell geben.

Die Haufigkeit jeder Mahnung (d.h. 7 Tage) kann vom Hersteller angegeben werden.
Driicken Sie eine Temperaturtaste, um eine angezeigte Erinnerungsmeldung

zurlickzusetzen.

~—

p- "--" - ,‘-q { --"L-" } Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Erscheint regelmaRig, z.B. alle 7 Tage.
Uberpriifen Sie den pH-Wert mit einem Testkit und stellen Sie den pH-Wert mit den entsprechenden Chemikalien ein.

{' 'L-“-- ,'- J {:- ;--"’L- "\/q Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Erscheint regelmaRig, z.B. alle 7 Tage.
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Uberpriifen Sie den  Desinfektionsmittelstand und andere Wasserchemikalien mit einem Testkit und stellen Sie sie mit
den entsprechenden Chemikalien ein.

- -

{:-" ,'\" J {:-- ) T ,L-(‘J Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Erscheint regelmaRig, z.B. alle 30 Tage.

Reinigen Sie die Filtermedien nach den Anweisungen des Herstellers. Siehe HOLD auf Seite 9.

{T gy T} {:-. ;-- I~ T} Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Erscheint regelmaRig, z.B. alle 30 Tage.

Der Erdschlussschutzschalter (GFCI) oder Fehlerstromschutzschalter (RCD) ist eine wichtige Sicherheitseinrichtung und
muR regelmaRig auf ihre Zuverlassigkeit geprift werden.

Jeder Benutzer sollte geschult werden, um den GFCl oder RCD im Zusammenhang mit der Whirlpoolinstallation sicher zu
testen .

Ein GFCl oder RCD verfligt tGiber eine TEST- und RESET-Taste , mit der ein Benutzer die ordnungsgemaRe Funktion
Uberprifen kann.

Warnung:

Wenn Frostbedingungen bestehen, sollte ein GFCl oder RCD sofort zuriickgesetzt werden, da sonst Spa-Schaden
entstehen kdnnen.
Der Endbenutzer sollte immer geschult werden, um den GFCl oder RCD regelméRig zu testen und zurlickzusetzen.

Erinnerungsnachrichten fortgesetzt

} Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Erscheint regelmaRig, z.B. alle 90 Tage.

Wechseln Sie das Wasser im Spa regelmaRig , um das richtige chemische Gleichgewicht und die hygienischen
Bedingungen aufrechtzuerhalten.

{[ "- "\" } P- :-" "// "-(‘} Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Erscheint regelmaRig, z.B. alle 180 Tage.

Vinylabdeckungen sollten gereinigt und konditioniert werden, um eine maximale Lebensdauer zu gewahrleisten.

{T "-‘ T } [' “-" "-" Tq Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Erscheint regelmaRig, z.B. alle 180 Tage.

Holzsockelleisten und Moébel sollten gemals den Anweisungen des Herstellers gereinigt und konditioniert werden, um eine
maximale Lebensdauer zu gewahrleisten.
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Erscheint regelmaRig, z.B. alle 365 Tage.

{l' LN 4’1'1} {L-. )T L-‘} Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Filter sollten gelegentlich ausgetauscht werden, um die ordnungsgemafie Spa-Funktion und die hygienischen Bedingungen

aufrechtzuerhalten.

— NI =X

P- LN “-} P- L T} Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Nach Bedarf.

Setzen Sie eine neue Mineralkartusche ein.

LA L/ =177
— 7T\ L

Erscheint regelmaRig, z.B. alle 365 Tage.

} Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Uberpriifen Sie Inren Ozon- und / oder UV-Generator gemiR den Anweisungen lhres Spa-Herstellers .

{L-‘ 'L-("'// "-} {- LA L/} Wechselt mit Temperatur oder normaler Anzeige.

Erscheint regelmaRig, z.B. alle 365 Tage.

Lassen Sie einen Servicetechniker lhr Spa gemaR den Anweisungen lhres Spa-Herstellers Giberprifen.

Achtung! Qualifizierter Techniker fiir Service und Installation

erforderlich

Grundlegende Installations- und
Konfigurationsrichtlinien

Verwenden Sie nur mindestens 6AWG-Kupferleiter .
Drehmomentfeldanschlisse zwischen 21 und 23 in Ibs.

Leicht zugéngliche Trennmittel , die zum Zeitpunkt der Installation
bereitzustellen sind.

Permanent verbunden.

SchlieRen Sie nur eine Verbindung zu einem Stromkreis an, der durch
einen Erdschluss der Klasse A geschiitzt ist

Unterbrecher (GFCI) oder Fehlerstromschutzgerat (RCD), montiert

mindestens 5'(1,52 M) von den Innenwénden des Spas / Whirlpools
und in Sichtweite vom Gerateraum.

CSA-Gehause: Typ 2

Siehe Schaltplan inder Abdeckung des Steuergehduses.

Weitere Informationen finden Sie in den Installations- und
Sicherheitsanweisungen des Spa-Herstellers.

Warnung: Menschen mit Infektionskrankheiten sollten keinen
Wellnessbereich oder Whirlpool benutzen.

Warnung: Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie beim Betreten
oder Verlassen des Spas oder Whirlpools vorsichtig sein.
Warnung: Verwenden Sie nicht unmittelbar nach anstrengendem
Training €in Spa oder einen Whirlpool Warnung: Lingeres

Eintauchen in ein Spa oder einen Whirlpool kann Ihre Gesundheit
schadigen

Warnung: Halten Sie die Chemie gemiR den Anweisungen des
Herstellers aufrecht.

Warnung: Die Gerite und Bedienelemente miissen sich mindestens

1,5 Meter horizontal vom Spa oder Whirlpool entfernt befinden.

Achtung! GFCI- oder RCD-Schutz.

Der Eigentlimer sollte den GFCl oder RCD regelmaRig
testen und zurlicksetzen , um seine Funktion zu
Gberprufen.

Hergestellt unter Eins oder mehr von diese patente. US-Patente: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2,
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Achtung! StoRRgefahr! Haftungsausschluss:

. N e Wassertemperaturen tber 38°C kdnnen gesundheitsgefahrdend
Keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

sein.
Versuchen Sie nicht, dieses Kontrollsystem zu warten.

L . e Trennen Sie die Stromversorgung vor der Wartung.
Wenden Sie sich an lhren Handler oder lhre

Serviceorganisation, um Unterstiitzung zu erhalten. Warnung/Werbung:

Befolgen Sie alle Anweisungen des Benutzerhandbuchs. ¢ Trennen Sie die Stromversorgung vor dem Service. Zugangstiir
Die Installation muss von einem lizenzierten Elektriker geschlossen halten.

durchgefiihrt werden und alle Erdungsanschliisse missen e Trennen Sie das Stromversorgungssystem vor der Wartung.
ordnungsgemaR installiert sein. Halten Sie die Tiir geschlossen.

CSA-Konformitat

Achtung:

e Testen Sie den Erdschlussschalter oder das Fehlerstromschutzgerit
vor jeder Verwendung des Spas.

¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung.
e Fiir den Einbau der Ausriistung in eine Grube ist eine
ausreichende Entwisserung  vorzusehen.

e Nur zur Verwendung innerhalb eines Gehaduses mit der Einstufung CSA
Gehéuse 3.

¢ SchlieRen Sie nur einen Stromkreis an, der durch einen
Erdschlussschalter der Klasse A oder ein Fehlerstromschutzgerat
geschitzt ist.

e Um einen kontinuierlichen Schutz vor StoRgefahr zu gewéhrleisten,
verwenden Sie bei der Wartung nur identische Ersatzteile.

« Installieren Sie einen entsprechend bewerteten Saugschutz, der der
angegebenen maximalen Durchflussrate entspricht.

Warnung:

e Wassertemperaturen von Uber 38°Ckénnen gesundheitsschadlich
sein.

e Trennen Sie die Stromversorgung vor der Wartung.

Aufmerksamkeit:

o Uberpriifen Sie immer die Wirksamkeit des
Differenzialschutzschalters, bevor Sie das Differential
verwenden, bevor Sie das Bad verwenden.

¢ Lesen Sie das technische Handbuch.

e Wenn das Gerét in einer Grube installiert wird, muss eine ausreichende
Entwdsserung gewahrleistet sein.

e Nurinnerhalb eines CSA-Gehduses 3 verwenden.
e Stellen Sie nur eine Verbindung zu einem Stromkreis her, der
durch einen Differenzialleistungsschalter der Klasse A geschiitzt ist.

e Um einen dauerhaften Schutz vor der Gefahr eines elektrischen
Schlags zu gewahrleisten, verwenden Sie bei der Wartung nur
identische Ersatzteile.

e Die Saugbuchsen missen mit Gittern ausgestattet sein, die fur

den angegebenen maximalen Durchfluss geeignet sind.
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